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Volkswagen Zubehor

1 Allgemeines

1.1 Allgemeine Informationen zu dieser
Einbauanleitung

[z Hinweis

Wir empfehlen lhnen, den Einbau von einem Fachbetrieb
durchfiihren zu lassen.

Dieses Heft enthalt wichtige Informationen und Warnungen zum
Umgang mit dem Fahrzeug. Weitere Informationen, die Sie zur
eigenen Sicherheit und zur Sicherheit lhrer Mitfahrer wissen
sollten, befinden sich in lhrem Bordbuch.

Volkswagen Zubehdr arbeitet stdndig an der Weiterentwicklung
aller Produkte. Bitte haben Sie Verstandnis dafir, dass deshalb
jederzeit Anderungen des Lieferumfangs in Form, Ausstattung
und Technik mdglich sind. Die Angaben Uber Lieferumfang,
Aussehen und Funktionen der Produkte entsprechen dem Infor-
mationsstand zum Zeitpunkt des Redaktionsschlusses. Aus den
Angaben, Abbildungen und Beschreibungen dieser Anleitung
kdénnen keine Anspriche hergeleitet werden.

A ACHTUNG!

Texte mit diesem Symbol weisen auf Unfall- und Verlet-
zungsgefahren hin.

A Vorsicht!

Texte mit diesem Symbol enthalfen Hinweise, wie Sie mégli-
che Schéden an Ihrem Fahrzeug verhindern kénnen.

[z Hinweis

Texte mit diesem Symbol enthalten zusétzliche Informationen.

1. Allgemeines 1



Volkswagen Zubehor

2 Lieferumfénge

| i Hinweis
Der Raumteiler 7NO 017 222 ist ein Ergdnzungssatz fiir das Trenngitter 7N0O 017 221.

Lieferumfang, Trenngitter 7NO 017 221 B = Seite 3 .
Lieferumfang, Raumteiler 7NO 017 222 = Seite 3 .

2 2. Lieferumfange



Volkswagen Zubehor

Trenngitter 7NO 017 221 B einbauen = Seite 4 .
Raumteiler 7NO 017 222 einbauen = Seite 6 .

2.1 Lieferumfang, Trenngitter
7N0 017 221 B

Stuckliste
Pos. [Bezeichnung Stiick

—_

Trenngitter
Gummiauflage 20x40mm
Abstutzung links
Abstitzung rechts
Unterlegscheibe, M12
Unterlegscheibe, M8
Gegenplatte

Gewindestange rechts, M12

OO N[O | W[N]~

Gewindestange links, M12

10 Mutter, M12

11 Schlossschraube, M8x25mm

i d)

=6

10 11 12 13 14 [esasssi-azs

12 Schlossschraube, M8x20mm

13 Sterngriffmutter, M8

14 Sterngriffmutter, M12

SN BININ] 22N>

Montageanleitung

2.2 Lieferumfang, Raumteiler 7NO 017 222

Stickliste

Pos. |Bezeichnung Stiick

Raumteiler 1

Bodenstrebe

Sterngriffmutter

Schlossschraube, lang

Unterlegscheibe

Sterngriffschraube

Nl B[N~

Gummiauflage

=S IDNNINNIW =] =] =

Montageanleitung

//// 3
P~/
5 4

EBA4431-318

2. Lieferumfange 3
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3 Trenngitter 7NO 017 221 B einbauen

[z Hinweis

Wir empfehlen Ihnen, den Einbau mit Hilfe einer zweiten Per-
son durchzufihren.

— Dricken Sie die Gummiauflage -2- in die Bohrung des
Trenngitters -1-.

[z Hinweis

Das Komplettieren des Trenngitters erfolgt auf der rechten Sei-

te sinngemays.

— Nehmen Sie die Gepackraumabdeckung heraus.

— Klappen Sie die Ricksitzlehnen nach vorn.

— Bringen Sie das Trenngitter, durch die gedffnete Schiebetr,
in Einbauposition.

— Klappen Sie die Verzurrése -A- auf.

— Drehen Sie die Mutter -10- auf die Gewindestange links -9-

— Schieben Sie eine Unterlegscheibe -5- auf die Gewindestan-
ge.

— Schieben Sie das Trenngitter -1- auf die Gewindestange.

— Schrauben Sie die Sterngriffmutter -14- mit der Unterleg-
scheibe -5- auf die Gewindestange links -9-.

[ ® Lo
9 Hinweis
Drehen Sie die Sterngriffmutter - 14- noch nicht fest.

— Schrauben Sie die Gewindestange links -9- mit der Schloss-
schraube -11-, Gegenplatte -7-, Unterlegscheibe -6- und
Sterngriffmutter -13- an der Verzurrdse -A- fest.

— Befestigen Sie das Trenngitter an der rechten Verzurrése
sinngeman.

— Driicken Sie die Gummiauflage -2- in die Bohrung der Ab-
stlitzung links -3-.

[z Hinweis

Das Komplettieren der Absttitzung rechts -4- erfolgt sinngeméls.

N\

AN |

S

5\EBA443| -327

EBA4431-329

4 3. Trenngitter 7NO 017 221 B einbauen
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— Schrauben Sie Abstiitzung links -3- mit den Schlossschrau-
ben -12-, Unterlegscheiben -6- und Sterngriffmuttern -13-
fest. Dabei muss die Abstlitzung links -3- glatt an der Sau-
lenverkleidung anliegen.

— Befestigen Sie die Abstiitzung rechts -4- an der rechten Sei-

te des Trenngitters sinngemal.

— Richten Sie das Trenngitter aus und schrauben Sie samtli-
che Befestigungspunkte -Pfeile- fest.

— Klappen Sie die Ricksitzlehnen zuriick.

[z Hinweis

Achten Sie darauf, dass die Rlicksitzlehnen richtig einrasten

und die Kopfstiitzen nicht am Trenngitter anliegen. Gegebenen-

falls das Trenngitter an den Gewindestangen der unteren Be-
festigungen nachjustieren.

— Bauen Sie die Gepackraumabdeckung ein.

[z Hinweis

¢ Kontrollieren Sie nach kurzer Fahrstrecke alle Verschrau-
bungen und ziehen Sie sie ggf. nach.

& Kontrollieren Sie in angemessenen Absténden erneut die
Verschraubungen.

[EBA4431-331]

A ACHTUNG!

¢ Der Transport von Personen hinter dem Trenngitter ist
verboten!

¢ Die Kopfstiitzen missen immer auf die entsprechende
Kopfhohe der Passagiere eingestellt werden.

¢ Besonders schweres Ladegut zusétzlich mit Spanngur-
ten sichern!

3. Trenngitter 7NO 017 221 B einbauen 5
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4 Raumteiler 7NO 017 222 einbauen

[z Hinweis

& Der Raumteiler 7NO 017 222 ist ein Ergdnzungssatz fir das
Trenngitter 7NO 017 221.

& Wurde der Raumteiler verbaut, kann die Gepédckraumabde-
ckung nicht mehr verwendet werden.

[z Hinweis

Wir empfehlen Ihnen, den Einbau mit Hilfe einer zweiten Per-
son durchzufiihren.

— Nehmen Sie die Gepackraumabdeckung heraus.

— Dricken Sie die Gummiauflagen -7- in die Bohrungen der
Bodenstrebe -2-. /
72
<D
| |
4 |
G
!
— Bringen Sie den Raumteiler -1- in Einbauposition. ~ N Jj 1
- Schrauben Sie den Raumteiler, oben und unten, mit den M~ ?? B RS
Sterngriffschrauben -6- und Unterlegscheiben -5- am Trenn- L ZEH SN 1| gy [‘ﬁ“ \
gitter fest. CeR=E AT 5 6
nimea : %EE%E;-
) = -
J I|||I
\I
6
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EBA4431-324

— Haken Sie die Bodenstrebe -2- in die Verzurrése -A- ein.

— Schrauben Sie den Raumteiler mit der Schlossschraube -4-,
Unterlegscheibe -5- und der Sterngriffmutter -3- an der Bo-
denstrebe -2- fest.

[z Hinweis

Achten Sie darauf, dass die Bodenstrebe -2- mit leichtem Druck auf dem Bodenbelag aufliegt. Gegebenen-
falls das Trenngitter an den Gewindestangen der unteren Befestigungen nachjustieren.

| i Hinweis
¢ Kontrollieren Sie nach kurzer Fahrstrecke alle Verschrau-

bungen und ziehen Sie sie ggr. nach.

¢ Kontrollieren Sie in angemessenen Absténden erneut die
Verschraubungen.

4. Raumteiler 7NO 017 222 einbauen 7
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A ACHTUNG!

¢ Der Transport von Personen hinter dem Trenngitter ist
verboten!

¢ Die Kopfstiitzen missen immer auf die entsprechende
Kopfhbhe der Passagiere eingestellt werden.

¢ Besonders schweres Ladegut zusétzlich mit Spanngur-
fen sichern!

8 4. Raumteiler 7NO 017 222 einbauen
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1 General information

1.1 General information for these installa-

tion instructions
[z Note

We recommend that the work be carried out by a specialist
workshop.

This booklet contains important information and warnings on
using your vehicle. Refer to your Owner's Manual for further in-
formation concerning your safety and the safety of your passen-
gers.

Volkswagen Accessories are continually working on the further
development of all products. Please appreciate that we must re-
serve the right to change the scope of delivery in design, equip-
ment and technology at any time. The details concerning scope
of delivery, design and function of the product refer to the infor-
mation available at the time of publication. No legal commitment
is therefore implied by the detalils, illustrations and descriptions
in these instructions.

A WARNING!

Texts with this symbol contains important information on
safety and how fto reduce the risk of personal injury or death.

A Caution!

Texts with this symbol indicate how you can prevent damage
fo your vehicle.

[z Note

Texts with this symbol contain additional information.

1. General information 1
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2 Scope of delivery

[z Note

The divider 7NO 017 222 is a supplementary set for the partition grifle 7NO 017 221.

Scope of delivery for partition grille 7NO 017 221 B = page 3 .
Scope of delivery for divider 7NO 017 222 = page 3 .

2 2. Scope of delivery
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Installing partition grille 7NO 017 221 B = page 4 .

Installing divider 7NO 017 222 = page 6 .
Scope of delivery for partition grille

2.1

7NO0 017 221 B

Parts list

Item

Designation

Quantity

—

Partition grille

1

Rubber pad, 20x40 mm

Left support

Right support

Washer, M12

Washer, M8

Counter plate

Right threaded rod, M12

Ol N[O B W[IN

Left threaded rod, M12

Nut, M12

Mushroom head bolt, M8x25 mm

|
10 11 12 13 14 [esasasi-szs

Mushroom head bolt, M8x20 mm

Star head nut, M8

Star head nut, M12

Installation instructions

SN BININ] 22N>

2.2

Scope of delivery for divider

7N0 017 222

Parts list

Item

Designation

Quantity

Divider

1

Floor strut

Star head nut

Mushroom head bolt, long

Washer

Star head screw

N oo~ WIN

Rubber pad

Installation instructions

=S IDNINN W =] = =

//// 3
P~/
5 4

EBA4431-318

2. Scope of delivery 3
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3

Installing partition grille
7N0 017 221 B

[z Note

We recommend that the installation be carried out with the as-
sistance of a second person.

Press rubber pad -2- into hole of partition grille -1-.

[z Note

The assembly of the partition grille on the right side is per-
formed in the same manner.

Remove luggage compartment cover.

Fold rear seat backrest forwards.

Carry partition grille through opened sliding door and posi-
tion in installation position.

Fold open lashing eye -A-.

Screw nut -10- onto left threaded rod -9-.

Slide washer -5- onto threaded rod.

Slide partition -1- onto threaded rod.

Screw star head nut -14- with washer -5- onto left threaded
rod -9-.

[z Note

Do not fully tighten the star shaped nuts -14-.

Secure left threaded rod -9- with mushroom head bolt -11-,
counter plate -7-, washer -6- and star shaped nut -13- to
lashing eye -A-.

Secure partition to right lashing eye in same manner.

Press rubber pad -2- into hole of left support -3-.

[z Note

The right support -4- is assembled in the same manner.

ANER |

S

EBA4431-329

4 3. Installing partition grille 7NO 017 221 B
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— Secure left support -3- with mushroom head bolts -12-,
washers -6- and star shaped nuts -13-. The left support -3-
must fully contact the pillar trim without play.

— Secure right support -4- on right side of partition in same
manner.

— Align partition and tighten all securing points -arrows-.

— Fold back the rear seat backrest.

[z Note

Ensure that the rear seaf backrest is locked in position correctly
and that the head restraints do not contact the partition. If nec-
essary, re-adjust the partition at the lower securing points.

— Install luggage compartment cover.

[z Note

& After a short drive, check all screw fastenings and retighten
as necessary.

& Check all screw fastenings again after appropriate periods.

A WARNING!

¢ The transportation of people behind the partition grille is
forbidden!

¢ The head restraints must always be seft correctly accorad-
ing to the head height of the seat occupant.

¢ Always secure heavy loads with a securing strap.

1™
|

2N

3. Installing partition grille 7NO 017 221 B 5
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4 Installing divider 7NO 017 222

[z Note

& The divider 7NO 017 222 is a supplementary set for the parti-
tion grille 7NO 017 221.

¢ The luggage compartment cover cannot be used when the
divider is installed.

[z Note

We recommend that the installation be carried out with the as-
sistance of a second person.

— Remove luggage compartment cover.

— Press rubber pads -7- into holes of floor strut -2-.

/2
D
| |
4 |
G
!
— Move divider -1- into installation position. ~N TN Jj 1
— Screw partition at top and bottom to partition grille using star M~ ?? B RS
head bolts -6- and washers -5-. L é? =l T [‘ﬁ“ \
AR5 i 6
_;jl:;f: : iy #E[[_Ettt:‘
T _
) I|||I
\I
6

6 4. Installing divider 7NO 017 222
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— Hook floor strut -2- into lashing eye -A-.

— Secure divider to floor strut -2- using mushroom head bolt
-4-, washer -5- and star shaped nut -3-.

[z Note

Ensure the floor strut -2- lies on the floor covering under light pressure. If necessary, re-adjust the partition at
the lower securing points.

[z Note

& After a short drive, check all screw fastenings and retighten
as necessary.

& Check all screw fastenings again after appropriate periods.

4. Installing divider 7NO 017 222 7
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A WARNING!

¢ The transportation of people behind the partition grille is
forbidden!

¢ The head restraints must always be set correctly accord-
ing fo the head height of the seat occupant.

¢ Always secure heavy loads with a securing strap.

8 4. Installing divider 7NO 017 222
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1 Généralités

1.1 Informations générales relatives a
cette notice de montage

| i Remarque

Nous vous conseillons de confier le montage a un atelier
spécialisé.

Cette brochure contient des informations et mises en garde
importantes concernant |'utilisation de votre véhicule. Vous
trouverez aussi, dans votre Livre de Bord, d'autres informations
a connaitre concernant votre propre sécurité et celle de vos
passagers.

Volkswagen Zubehor (Volkswagen Accessoires) ceuvre en
permanence au perfectionnement de tous ses produits. Nous
vous remercions de votre compréhension, des modifications du
matériel fourni étant en effet possibles a tout moment, que ce
soit sur le plan de la forme, de I'équipement ou de la technique.
Les indications concernant I'étendue de livraison, I'aspect et les
fonctions des produits sont conformes aux informations
disponibles au moment de la cl6ture de la rédaction. Les
indications, illustrations et descriptions figurant dans la présente
notice ne revétent aucun caractére contractuel.

A ATTENTION !

Les textes accompagnés de ce symbole vous informent des
risques d'accidents et de blessures.

A Attention !

Les textes accompagnés de ce symbole vous informent
comment éviter des dommages éventuels sur votre véhicule.

| i Remarque

Les textes suivis de ce symbole comportent des informations
supplémentaires.

1. Généralités 1
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2 Etendues de livraison

| i Remarque

Le séparateur 7NO 017 222 est un kit complémentaire pour le filet de séparation 7NO 017 221.

Etendue de livraison, Filet de séparation 7NO 017 221 B
> Page 3.

Etendue de livraison, Séparateur 7NO 017 222 = Page 3 .

2 2. Etendues de livraison
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Montage du filet de séparation 7NO 017 221 B > Page 4 .
Montage du séparateur 7NO 017 222 > Page 6 .

2.1

Etendue de livraison, Filet de
séparation 7NO 017 221 B

Liste des piéces

Pos.

Désignation

Nombre

Filet de séparation

—_

Tampon en caoutchouc 20x40mm

Support gauche

Support droit

Rondelle, M12

Rondelle, M8

Contre-plaque

Tige filetée droite, M12

OO N[O B W[N]~

Tige filetée gauche, M12

Ecrou, M12

Boulon a téte ronde, M8x25mm

|
10 11 12 13 14 [esasasi-szs

Boulon a téte ronde, M8x20mm

Ecrou a poignée étoile, M8

Ecrou a poignée-étoile, M12

Notice de montage

SN BININ] 22N>

2.2

Etendue de livraison, Séparateur

7N0 017 222

Liste des pieces

Pos.

Désignation

Nombre

Séparateur

1

Support au sol

Ecrou a poignée-étoile

Boulon a téte ronde, long

Rondelle

Vis poignée-étoile

N O[O~ WIN| -~

Tampon en caoutchouc

Notice de montage

=S IDNINN W =] = =

//// 3
P~/
5 4

EBA4431-318

2. Etendues de livraison 3
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3 Montage du filet de séparation
7N0 017 221 B

| i Remarque

Nous vous conseillons de faire le montage avec l'aide d'une
autre personne.

— Enfoncez le tampon en caoutchouc -2- dans le trou du filet
de séparation -1-.

| i Remarque

Procéder de la méme maniere pour compléter le filet de

séparation sur le cété droit.

— Retirez le couvre-coffre.

— Rabattez les dossiers des siéges arriere vers l'avant.

— Mettez le filet de séparation, par la porte coulissante
ouverte, en position de montage.

— Relevez I'ceillet d'arrimage -A-.

— Vissez I'écrou -10- sur la tige filetée gauche -9-

— Enfilez une rondelle -5- sur la tige filetée.

— Poussez le filet de séparation -1- sur la tige filetée.

— Vissez I'écrou a poignée étoile -14- avec la rondelle -5- sur
la tige filetée gauche -9-.

| i Remarque

Ne pas encore serrer I'écrou a poignée étoile -14-.

— Visser la tige filetée gauche -9- avec le boulon a téte ronde
-11-, la contre-plaque-7-, la rondelle -6- et I'écrou a poignée-
étoile -13- sur l'ceillet d'arrimage -A-.

— Fixez de la méme maniére le filet de séparation a I'ceillet
d'arrimage droit.

— Enfoncez le tampon en caoutchouc -2- dans le trou du
support gauche -3-.

| i Remarque

Procéder de la méme maniere pour compléter le support droit
-4-.

N\

Q\ —Y\

2 @ EBA4431-328

LY i

o """--}_.____________

9 5\EBA443| -327

EBA4431-329

4 3. Montage du filet de séparation 7NO 017 221 B
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— Bien serrer le support gauche -3- avec les boulons a téte
ronde -12-, les rondelles-6- et les écrous a poignée étoile
-13-. Le support gauche -3- doit étre bien contre le
revétement du montant.

— Fixez le support droit -4- de la méme maniére sur le cété
droit du filet de séparation.

— Alignez le filet de séparation, et serrez tous les points de
fixation -Fléche-.

— Rabattez les dossiers des sieges arriere.

| i Remarque

Faites attention a ce que les dossiers des sieges arriere
s'enclenchent correctement, et a ce que les appuie-téfes ne
solent pas contre le filet de séparation. Rajuster éventuellement
le filet de séparation aux tiges filetées des fixations inférieures.

— Remontez le couvre-coffre.

| i Remarque

& Apres avoir parcouru une petite distance, contrdler toutes
les fixations par vis et les resserrer si nécessaire.

& Contréler de nouveau les fixations par vis a intervalles
adéquats.

A ATTENTION !

¢ [l est inferdiit de transporter des personnes derriére le
filet de séparation !

¢ Les appuie-téte doivent foujours étre réglés a la hauteur
de la téte en fonction de /a taille des passagers.

¢ Les charges particulierement lourdes doivent éfre fixées
en plus avec des sangles !

[EBAd4s1-331 4

3. Montage du filet de séparation 7NO 017 221 B 5
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4 Montage du séparateur
7NO 017 222

| ’i Remarque
*

Le séparateur 7NO 017 222 est un kit complémentaire pour
le filet de séparation 7NO 017 221.

& Lorsque le séparateur est en place, il n'est plus possible de
mettre le couvre-coffre.

| i Remarque

Nous vous conseillons de faire le montage avec l'aide d'une
autre personne.

— Retirez le couvre-coffre.

— Enfoncez les tampons en caoutchouc -7- dans les trous du
support au sol -2-. /
#—2
D
| |
5 [
D
!
— Mettez le séparateur -1- en place. ~ N lﬁ 1
— Vissez le séparateur, en haut et en bas, avec les vis s ?? F\r— I
poignée-étoile -6- et les rondelles -5- sur le filet de o AHrEr *jjm: \
séparation. CeR=E AT 5 6
s=esiymuui i,

|
|
| s

—t

| P% ~—(E)4
\ A A
| -
\ 'x' W7\ A EBA4431-332
\ L1

6 4. Montage du séparateur 7NO 017 222
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— Accrocher le support au sol -2- dans l'oeillet d'arrimage -A-.

— Visser le séparateur avec le boulon a téte ronde-4-, la
rondelle -5- et I'écrou a poignée-étoile -3- sur le support au
sol -2-.

| i Remarque

Faites attention a ce que le support au sol -2- exerce une légéere pression sur le revétement du plancher.
Rajuster éventuellement le filet de séparation aux tiges filef€es des fixations inférieures.

| i Remarque

& Apres avoir parcouru une petite distance, contrdler foutes
les fixations par vis et les resserrer si nécessaire.

& Contréler de nouveau les fixations par vis a intervalles
adéequats.

4. Montage du séparateur 7NO 017 222 7
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A ATTENTION !

¢ [/ est inferdit de transporter des personnes derriere le
filet de séparation !

¢ Les appuie-téte doivent foujours étre réglés a la hauteur
de la téte en fonction de Ia taille des passagers.

¢ Les charges particuliérement lourdes doivent étre fixées
en plus avec des sangles !

8 4. Montage du séparateur 7NO 017 222
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Accessori Volkswagen

1 In generale

1.1 Informazioni generali relative alle
presenti istruzioni di montaggio

| i Avvertenza

Per il montaggio si consiglia di rivolgersi ad un’officina
specializzata.

Il presente fascicolo contiene importanti informazioni e
avvertenze sull'uso del veicolo. Ulteriori informazioni per la
sicurezza del conducente e dei passeggeri sono contenute nel
libro di bordo.

Tutti i prodotti Volkswagen Zubehor (Volkswagen Accessories)
sono sottoposti ad un costante processo di perfezionamento. Ci
riserviamo pertanto la facolta di apportare delle modifiche che
possono interessare la forma, I'equipaggiamento e le
caratteristiche tecniche del veicolo consegnato. Le informazioni
relative a volume di fornitura, estetica e funzioni dei prodotti
rispondono alla situazione in termini di informazione all'epoca di
chiusura della redazione. Non & possibile far valere alcun diritto
sulla base dei dati, delle illustrazioni e delle spiegazioni
contenute nel presente manuale.

A ATTENZIONE!

| testi contraddistinti da questo simbolo indicano pericolo di
infortunio e rischio di ferirsi.

A Precauzione!

| lesti contraddistinfi da quesfo simbolo confengono
indlicazioni per evitare possibili danni al veicolo.

| i Avvertenza

| testi preceduti da questo simbolo contengono informazioni
ulteriori ed approfondimenti di vario genere.

1. In generale 1
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2 Volume di fornitura

| i Avvertenza

L'elemento divisore 7NO 017 222 e un kit di completamento per la griglia di separazione 7N0O 017 221.

Volume di fornitura, griglia di separazione 7NO 017 221 B
>Pag. 3.

Volume di fornitura, elemento divisore 7NO 017 222 = Pag. 3.

2 2. Volume di fornitura
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Montaggio della griglia di separazione 7N0 017 221 B
> Pag. 4.

Montaggio dell'elemento divisore 7NO 017 222 = Pag. 6 .

2.1

Volume di fornitura, griglia di
separazione 7N0 017 221 B

Distinta dei pezzi

Pos.

Denominazione

pezzi

Griglia di separazione

Supporto in gomma 20x40mm

Sostegno a sinistra

Sostegno a destra

Rondella, M12

Rondella, M8

Contropiastra

Asta filettata a destra, M12

OO N| O[O | W[N]~

Asta filettata a sinistra, M12

Dado, M12

Vite a testa quadra, M8x25mm

|
10 11 12 13 14 [esasasi-szs

Vite a testa quadra, M8x20mm

Dado con manopola a crociera, M8

Dado con manopola a crociera, M12

Istruzioni per il montaggio

=S IN[O]BRININ| =22 NoO ] ==~

2.2

Volume di fornitura, elemento divisore

7NO 017 222

Distinta dei pezzi

Pos.

Denominazione

pezzi

Elemento divisore

Puntone di fissaggio inferiore

Dado con manopola a crociera

Vite a testa quadra, lunga

Rondella spessore

Vite con manopola a crociera

N OB~ WIN|

Supporto in gomma

Istruzioni per il montaggio

=S IDNINN W] = -

/./ // 3
p 7
5 4

EBA4431-318
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3 Montaggio della griglia di
separazione 7N0 017 221 B

| i Avvertenza

/l montaggio dovrebbe essere effettuato con l'ausilio di una
seconda persona.

— Premere il supporto in gomma -2- nel foro della griglia di
separazione -1-.

| i Avvertenza

Il completamento della griglia di separazione sul lato destro

avviene in modo analogo.

— Estrarre la copertura del vano bagagli.

— Ripiegare in avanti gli schienali posteriori.

— Far passare la griglia di separazione attraverso la porta
scorrevole aperta e portarla in posizione di montaggio.

— Ribaltare l'occhiello d’ancoraggio -A-.

— Girare il dado -10- sull'asta filettata in senso sinistrorso -9-

— Applicare una rondella -5- all'asta filettata..

— Spingere la griglia di separazione -1- sull'asta filettata.

— Auvvitare il dado con manopola a crociera -14- con la rondella

-5- sull'asta filettata sinistra -9-.

| i Avvertenza

Non avvitare ancora il dado con manopola a crociera -14-.

— Avvitare l'asta filettata sinistra -9- con la vite a testa quadra
-11-, la contropiastra -7-, la rondella -6- e il dado con
manopola a crociera -13- nell'occhiello d'ancoraggio -A-.

— Fissare la griglia di separazione sull'occhiello d'ancoraggio a

destra, procedendo in modo analogo.

— Premere il supporto in gomma -2- nel foro del puntone di
sostegno a sinistra -3-.

| i Avvertenza

Per completare il puntone di sostegno a destra -4-, procedere in

modo analogo.

N\

Q\ —Y\

EBA4431-328

LY i

..-?9 5\le

EBA4431-329

4 3. Montaggio della griglia di separazione 7NO 017 221 B
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— Auvvitare il puntone di sostegno a sinistra -3- con le viti a
testa quadra -12-, le rondelle -6- e i dadi con manopola a
crociera -13-. Durante questa operazione & importante che il
puntone di sostegno a sinistra -3- arrivi a poggiare
completamente al rivestimento del montante.

— Fissare il puntone di sostegno a destra -4- sul lato destro
della griglia di separazione, procedendo in modo analogo.

— Allineare la griglia di separazione e avvitare saldamente tutti
i punti di fissaggio -frecce-.

— Ribaltare all'indietro gli schienali dei sedili posteriori.

| i Avvertenza

Assicurarsi che gli schienali dei sedili posteriori innestino
correttamente in posizione e che i poggiatesta non vengano a
contatto con la griglia di separazione. Eventualmente
riagqgiustare la griglia di separazione nelle aste filettate dei
fissagqi inferiori.

— Montare la copertura del vano bagagl|i.

| i Avvertenza

¢ Dopo un breve percorso controllare tutti i collegamenti a vite
ed eventualmente riserrare le viti.

& Ricontrollare i collegamenti a vite ad intervalli regolari.

[EBAd4s1-331 4

A ATTENZIONE!

¢ E'vietato il frasporto di persone dietro la grighia di
separazione!

¢ |/ poggiatesta devono essere registrati sempre
conformemente alla rispeftiva alfezza della festa de/
passeggeri.

¢ Assicurare i carichi particolarmente pesanti con cinghie
di tensione!

3. Montaggio della griglia di separazione 7N0O 017 221 B 5
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4 Montaggio dell'elemento divisore
7NO 017 222

| ’i Avvertenza

& [‘elemento divisore 7NO 017 222 e un kit di completamento
per la griglia di separazione 7NO 017 221.

¢ Se é stafo montato I'elemento divisore, non e piu possibile
utilizzare la copertura del vano bagagli.

| i Avvertenza

Il montaggio dovrebbe essere effettuato con l'ausilio di una
seconda persona.

— Estrarre la copertura del vano bagagli.

— Premere i supporti in gomma -7- nei fori del puntone di
fissaggio inferiore -2-. /
2
=)
| |
e |
D
!
— Portare I'elemento divisore -1- in posizione di montaggio. ~L_| T~ 1
. , - . : i T "“QW N
- Avvitare I'elemento divisore - in alto e in basso - con le viti . B RS
con manopola a crociera -6- e le rondelle -5- nella griglia di LA *jjm: \
separazione. LRt 5 B 6
szzmuilmmm i)

|
|
| s

—t

| P% ~—(E)4
\ A A
| -
\ 'x' W7\ A EBA4431-332
\ L1
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EBA4431-324

— Agganciare il puntone di fissaggio inferiore -2- nell'occhiello
di ancoraggio -A-.

— Avvitare I'elemento divisore con la vite a testa quadra -4-, la
rondella -5- e il dado con manopola a crociera -3- nel
puntone di fissaggio inferiore -2-.

| i Avvertenza

Assicurarsi che il punfone di fissaggio inferiore -2- poggi con leggera pressione sul rivestimento del pianale.
Eventualmente riaggiustare la griglia di separazione nelle aste filettate dei fissaggi inferiori.

| i Avvertenza

¢ Dopo un breve percorso controllare tutti i collegamenti a vite
ed eventualmente riserrare le Viti.

& Ricontrollare i collegamenti a vite ad intervalli regolari.

4. Montaggio dell'elemento divisore 7NO 017 222 7
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A ATTENZIONE!

¢ E'vielato il frasporfo di persone dietro la griglia di
separazione!

¢ | poggiatesta devono essere registrali sempre
conformemente alla rispettiva alfezza della testa dei
passeggeri.

¢ Assicurare i carichi particolarmente pesanti con cinghie
di tensione!

8 4. Montaggio dell'elemento divisore 7NO 017 222
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1 Allmant

1.1 Allmanna informationer om denna
installationsanvisning

| i Observera

Vi rekommenderar att du later en fackfirma utféra installationen.

Detta hafte innehaller viktiga informationer och varningar som
galler vid hantering av fordonet. Ytterligare informationer som
du bér veta for din och dina medpassagerares sékerhet finns i
loggboken.

Volkswagen Zubehor (Volkswagen tillbehér) arbetar standigt pa
att vidareutveckla alla produkter. Vi ber dig darfoér att ha
forstaelse for att andringar av leveransomfanget nar det galler
form, utrustning och teknik kan intréffa nar som helst.
Uppgifterna om leveransomfang, produkternas utseende och
funktioner motsvarar den information som finns vid tidpunkten
for manusstopp. Inga ansprak kan harledas fran uppgifterna,
bilderna och beskrivningarna i denna bruksanvisning.

A VARNING!

Texter med denna symbol informerar om olycks- och
skaderisker.

A Se upp!

Texter med denna symbol innehéller anvisningar om hur du
kan unavika mdjliga skador pa din bil.

| i Observera

Texter med denna symbol innehéller ytterligare information.

1. Allmant 1
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2 Leveransomfattningar

| i Observera

Bagagerumsdelaren 7NO 017 222 &r en kompletteringssats for lastskyddsnétet 7NO 017 221.

Leveransomfattning, lastskyddsnét 7NO 017 221 B = Sidan 3.

Leveransomfattning, bagagerumsdelare 7N0O 017 222
= Sidan 3.

2 2. Leveransomfattningar
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Montera lastskyddsnét 7N0 017 221 B = Sidan 4 .
Montera bagagerumsdelare 7N0 017 222 = Sidan 6 .

2.1 Leveransomfattning, lastskyddsnat

7NO0 017 221 B

Komponentlista

Pos. |Beteckning

Styck

Lastskyddsnat

—

Gummimellanlagg 20x40mm

Stod vanster

Stoéd hoger

Bricka, M12

Bricka, M8

Motplatta

Gangstang hoéger, M12

OO N[O B W[N]~

Gangstang vanster, M12

10 Mutter, M12

11 Lasskruv, M8x25mm

|
10 11 12 13 14 [esasasi-szs

12 Lasskruv, M8x20mm

13 Mutter med stjarnhandtag, M8

14 Mutter med stjarnhandtag, M12

Monteringsanvisning

SN ININ] 22N>

2.2 Leveransomfattning,

bagagerumsdelare 7NO 017 222

Komponentlista

Pos. |Beteckning

Styck

Bagagerumsdelare

Golvstag

Mutter med stjarnhandtag

Lasskruv, lang

Underlaggsplatta

Skruv med stjarnhandtag

N O[O~ WIDN| -~

Gummimellanlagg

Monteringsanvisning

=S IDNINN W =] ==

//// 3
P~/
5 4

EBA4431-318
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3 Montera lastskyddsnat
7N0 017 221 B

| i Observera

Vi rekommenderar att du tar hjéalp av en kollega vid
monteringen.

— Tryck in gummimellanlagget -2- i halet i lastskyddsnatet -1-.

| ’i Observera

Kompletteringen av lastskyddsnétet gors pa samma vis pa
hoger sida.

Ta ut bagageutrymmesinsynsskyddet.

— Fall baksatesryggstoden framat.

— Stall lastskyddsnatet, genom den 6ppnade skjutdorren, i
monteringsposition.

— Fall upp lastdglan -A-.

— Skruva pa muttern -10- pa vanster gangstang -9-.

— Skjut pa en bricka -5- pa gangstangen.

— Skjut pa lastskyddsnatet -1- pa gangstangen.

— Skruva pa muttern med stjarnhandtag -14- med brickan -5-
pa vanster gangstang -9-.

| i Observera

Dra inte at muttern med stjdrnhandtag - 14- hart énnu.

— Skruva fast vanster gangstang -9- pa lastéglan -A- med
lasskruven -11-, motplattan -7-, brickan -6- och muttern med
stjarnhandtag -13-.

— Satt fast lastskyddsnatet pa hoger lastégla pa samma vis.

— Tryck in gummimellanldgget -2- i halet pa det vanstra stddet

| i Observera

Kompletteringen av det hogra stddet -4- gbrs pa samma vis.

ANER |

S

EBA4431-329

4 3. Montera lastskyddsnat 7NO 017 221 B
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— Skruva fast vanster stod -3- med lasskruvarna -12-,
brickorna -6- och muttrarna med stjarnhandtag -13-. Vénster
stdd -3- maste ligga an slatt mot stolpbekladnaden.

— Satt fast hoger stod -4- pa lastskyddsnatets hogra sida pa
samma vis.

— Rikta in lastskyddsnatet och skruva fast alla fastpunkterna
-pilar-.

— Fall tillbaka baksatesryggstoden.

| i Observera

Ge akt pa att bakséatesryggstoden snapper fast korrekt och att
nackskydden inte ligger an mot lastskyddsnétet. Efterjustera vid
behov lastskyddsnatet pa gédngstédngerna for det undre féstet.

— Montera insynsskyddet.

| ’i Observera

& Konftrollera efter en kort kdrstrdacka alla forskruvningar och
efterdra dem om erforderiigt.

& Kontrollera efter ldmpliga intervaller forskruvningarna pa
nyftt.

W EBA4431-330

T =S—-

A VARNING!

¢ Transport av personer bakom lastskyddsnétet dr
forbjudet!

¢ Nackskydden maste alltid stillas in motsvarande
passagerarnas huvudhdjd.

¢ Sidkra speciellt tung last dessutom med spédnnband!

3. Montera lastskyddsnat 7NO 017 221 B 5
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4 Montera bagagerumsdelare
7NO 017 222

| ’i Observera
*

Bagagerumsdelaren 7NO 017 222 &r en kompletteringssats
or lastskyddsnétet 7NO 017 221.

& Vid monterad bagagerumsdelare kan insynsskyddet inte
anvéandas.

| i Observera

Vi rekommenderar att du tar hjdlp av en kollega vid
monteringen.

— Ta ut bagageutrymmesinsynsskyddet.

— Tryck in gummimellanldggen -7- i halen pa golvstaget -2-.

— Stall bagagerumsdelaren -1- i monteringslage.

— Skruva fast bagagerumsdelaren pa lastskyddsnatet med
skruvarna med stjarnhandtag -6- och brickorna -5-.

1/
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7
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EBA4431-324

— Haka pa golvstaget -2- i lastdglan -A-.

— Skruva fast bagagerumsdelaren med lasskruven -4-, brickan
-5- och muttern med stjarnhandtag -3- pa golvstaget -2-.

| i Observera

Se till att golvstaget -2- med latt tryck ligger pa golvbeldggningen. Efterjustera vid behov lastskyddsnétet pa
géngstédngerna for det undre féstet.

| i Observera

& Kontrollera efter en kort kdrstrdacka alla forskruvningar och
efterdra dem om erforderligt.

& Kontrollera efter ldmpliga intervaller forskruvningarna pa
nyft.

4. Montera bagagerumsdelare 7NO 017 222 7
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A VARNING!

¢ Transport av personer bakom lastskyddsnétet &r
forbjudet!

¢ Nackskydden maste alltid stdllas in motsvarande
passagerarnas huvudhdjd.

¢ Sdkra speciellt tung last dessutom med spdnnband!

8 4. Montera bagagerumsdelare 7NO 017 222
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1 Algemeen

1.1 Algemene informatie over deze
montagehandleiding

| i Opmerking

Wij adviseren deze montage door een Volkswagen-specialist te
laten uitvoeren.

In deze brochure vindt u belangrijke informatie en
waarschuwingen over hoe u met uw wagen om kunt gaan. De
overige informatie die u moet kennen voor uw eigen veiligheid
en voor de veiligheid van uw passagiers, vindt u in uw
wagendocumentatie.

Volkswagen Zubehor (Volkswagen Accessoires) werkt
permanent aan verdere ontwikkeling van alle producten. Wij
vragen u om begrip, dat om deze reden wijzigingen van de
leveringsomvang in de vorm, uitvoering en techniek mogelijk
zijn. De gegevens inzake omvang van de levering, uitzicht en
functies van de producten komen overeen met de stand van de
informatie bij afsluiting van de redactie. Aan de gegevens,
afbeeldingen en beschrijvingen in dit instructieboekje kunnen
geen rechten worden ontleend.

A LET OP!

Teksten met dit symbool maken atfent op ongeluk- en
verwondingsgevaren.

A Waarschuwing!

Teksten met dit symbool bevatfen opmerkingen, hoe u
mogelijke beschadligingen aan uw voertuig kunt voorkomen.

| i Opmerking

In teksten met dit symbool staat extra informatie.

1. Algemeen 1
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2 Omvang van de levering

| i Opmerking

De ruimteverdeler 7NO 017 222 is een aanvullende set voor de roosterafscheiding 7NO 017 221.

Leveringsomvang, roosterafscheiding 7N0 017 221 B = Blz. 3.
Leveringsomvang, ruimteverdeler 7NO 017 222 = Blz. 3 .

2 2. Omvang van de levering
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Roosterafscheiding 7N0 017 221 B inbouwen = Blz. 4 .
Ruimteverdeler 7NO 017 222 inbouwen = Blz. 6 .

2.1 Leveringsomvang, roosterafscheiding
7N0 017 221 B

Stuklijst
Benaming Onderdeel

Z
o

—_

Roosterafscheiding

Rubberen steun 20x40mm
Steun links

Steun rechts

Sluitring, M12

Sluitring, M8

Tegenplaat
Schroefdraadstang rechts, M12
Schroefdraadstang links, M12
Moer, M12

Slotschroef, M8x25mm
Slotschroef, M8x20mm
Stergreepmoer, M8
Stergreepmoer, M12
Montage-instructie

(N OO B[N =

[(e]

|
10 11 12 13 14 [esasasi-szs
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2.2 Leveringsomvang, ruimteverdeler
7NO 017 222 I
Stuklijst / \

Nr. Benaming Onderdeel i J

Ruimteverdeler 1 il
Vloersteunbalk
Stergreepmoer
Slotschroef, lang
Sluitring
Stergreepschroef
Rubberen steun
Montage-instructie

N O[O~ WIN| -~

=S IDNINN W =] = =

//// 3
P~/
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3 Roosterafscheiding 7NO 017 221 B
inbouwen

| i Opmerking

Wij adviseren u, de inbouw met behulp van een tweede
persoon uit te voeren.

— Druk de rubberen steun -2- in de boring van de
roosterafscheiding -1-.

| i Opmerking

Het completeren van de roosterafscheiding gebeurt aan de

rechterzijde overeenkomsltig.

— Verwijder de afdekking van de bagageruimte.

— De achterbankleuning naar voren klappen.

— Breng de roosterafscheiding door de geopende schuifdeur in
inbouwpositie.

— Klap het bevestigingsoog -A- open.

— Draai de moer -10- op de schroefdraadstang links -9-

— Schuif een sluitring -5- op de schroefdraadstang.

— Schuif de roosterafscheiding -1- op de schroefdraadstang.

— Schroef de stergreepmoer -14- met de sluitring -5- op de
schroefdraadstang links -9-.

| i Opmerking

Draai de stergreepmoer -14- nog niet vast.

— Schroef de schroefdraadstang links -9- met de slotschroef
-11-, de tegenplaat -7-, de sluitring -6- en de stergreepmoer
-13- op het sjoroog -A- vast.

— Bevestig de roosterafscheiding op dezelfde manier op het
rechter sjoroog.

— Druk de rubberen steun -2- in de boring van de steun links
-3-.

| i Opmerking

Het completeren van de steun rechts -4- gebeurt op dezelfde
manier.

ANER |

S
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— Schroef de steun links -3- met de slotschroeven -12-,
sluitringen -6- en stergreepmoeren -13- vast. Daarbij moet
de steun links -3- vlak tegen de stijlbekleding zitten.

— Bevestig de steun rechts -4- aan de rechterkant van de
roosterafscheiding op dezelfde manier.

— Lijn de roosterafscheiding uit en schroef alle
bevestigingspunten -pijlen- vast.

— Klap de achterbankleuning terug.

| i Opmerking

Let erop, dat de achterbankleuning juist vergrendelt en de
hoofdsteunen niet tegen de roosterafscheiding liggen.
Eventueel de roosterafscheiding bij de schroefdraadstangen
van de onderste bevestigingen bijstellen.

— Bouw de afdekking van de bagageruimte in.

| Opmerking

Conftroleer na een korte rit alle schroefverbindingen en draai
deze evt. aan.

& Controleer in passende intervallen de schroefverbindingen
ophieuw.

A LET OP!

¢ Het transport van personen achter de roosterafscheiding
is verboden!

¢ De hoofdsteunen moeten steeds op de passende
hoofdhoogte van de passagiers worden ingesteld.

¢ Met name zwaar laadgoed aanvullend met spangordels
borgen!

[EBA4431-331]
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4 Ruimteverdeler 7NO 017 222
inbouwen

| ’i Opmerking

& De ruimtfeverdeler 7NO 017 222 js een aanvullende set voor
de roosterafscheiding 7N0O 017 221.

& Werd de ruimfeverdeler ingebouwd, kan de afdekking van
de bagageruimte niet meer worden gebruikt.

| i Opmerking

Wij adviseren u, de inbouw met behulp van een tweede
persoon uit te voeren.

— Verwijder de afdekking van de bagageruimte.

— Druk de rubberen steunen -7- in de boringen van de

vloersteunbalk -2-. /
2

— Breng de ruimteverdeler -1- in inbouwpositie.

— Schroef de ruimteverdeler, boven en onder, met de
stergreepschroeven -6- en sluitringen -5- op de
roosterafscheiding vast.

1/
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— Haak de vloeisteunbalk -2- in het sjoroog -A-.

— Schroef de ruimteverdeler met de slotschroef -4-, sluitring-5-
en de stergreepmoer -3- aan de vloersteunbalk -2- vast.

| i Opmerking

Let erop, dat de vioersteunbalk -2- met lichte druk tegen de vioerafdekking ligt. Eventueel de
roosterafscheiding bif de schroefdraadstangen van de onderste bevestigingen bijstellen.

| i Opmerking

& Controleer na een korte rit alle schroefverbindingen en draai
deze evt. aan.

& Controleer in passende intervallen de schroefverbindingen
opnieuw.

4. Ruimteverdeler 7NO 017 222 inbouwen 7
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A LET OP!

¢ Het transport van personen achter de roosterafscheiding
is verboden!

¢ De hoofdsteunen moeten steeds op de passende
hoofdhoogte van de passagiers worden ingesteld.

¢ Met name zwaar laadgoed aanvullend met spangordels
borgen!

8 4. Ruimteverdeler 7NO 017 222 inbouwen
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Accesorios Volkswagen

1 Aspectos generales

1.1 Informacion general relativa a estas
instrucciones de montaje

[z Nota

Le recomendamos dejar este montaje en manos de un taller
especializado.

Este cuaderno contiene informacién y advertencias importantes
acerca del vehiculo. En el libro de a bordo aparecen otras
indicaciones importantes de las que el conductor debe estar
informado por su propia seguridad y la de los pasajeros
acompafantes.

Volkswagen Zubehdr (accesorio de Volkswagen) trabaja
constantemente en el desarrollo y perfeccionamiento de todos
sus productos. Por tanto, rogamos que comprenda que pueden
producirse modificaciones en lo que a disefo, equipamiento y
tecnologia se refiere. Los datos relativos al conjunto de
suministro, aspecto y funciones de los productos corresponden
al estado de informacién disponible en el momento de
redaccion de esta informacion. Por esta razén, no se puede
exigir ningun tipo de responsabilidad derivada de los datos,
ilustraciones y descripciones de este manual.

A JATENCION!

Los textos que incluyen este simbolo indican riesgo de
lesiones o accidente.

A jCuidado!

Los textos que incluyen esfe simbolo contienen indicaciones
para evitar posibles dafios en su vehiculo.

[z Nota

Los textos precedidos por este simbolo contienen informacion
adjcional.

1. Aspectos generales 1
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2 Conjuntos de suministro

[z Nota

El separador de espacios 7NO 017 222 es un kit suplementario de la rejilla de separacion 7NO 017 221.

Volumen de suministro, rejilla de separacién 7N0 017 221 B
= pagina 3.
Volumen de suministro, separador de espacios 7N0 017 222
= pégina 3.

2 2. Conjuntos de suministro
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Montaje de la rejilla de separacién 7N0 017 221 B = pagina 4 .
Montaje del separador de espacios 7N0 017 222 = pagina 6 .

2.1

Volumen de suministro, rejilla de

separacion 7N0 017 221 B

Lista de piezas

Pos.

Denominacién

Unidades

Rejilla de separacion

N

Base de goma 20x40mm

Apoyo izquierdo

Apoyo derecho

Arandela, M12

Arandela, M8

Placa de retencion

Barra roscada derecha, M12

OO N[O | W[N]~

Barra roscada izquierda, M12

Tuerca, M12

Tirafondo, M8x25mm

|
10 11 12 13 14 [esasasi-szs

Tirafondo, M8x20mm

Tuerca con pomo, M8

Tuerca de pomo, M12

Instrucciones de montaje

SN BININ] 22N>

2.2

Volumen de suministro, separador de

espacios 7N0O 017 222

Lista de piezas

Pos.

Denominacién

Unidades

Separador de espacios

1

Riostra de suelo

Tuerca de pomo

Tirafondo, largo

Arandela

Tornillo de pomo

N O[O~ W|IDN| -~

Revestimiento de goma

Instrucciones de montaje

=S IDNINN W =] = =

//// 3
P~/
5 4

EBA4431-318
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Montaje de la rejilla de separacién
7N0 017 221 B

[z Nota

Le recomendamos realizar el montaje con ayuda de una
segunda persona.

Presione el suplemento de goma -2- en el orificio de la rejilla
de separacion -1-.

[z Nota

La rejilla de separacion se completa de forma analoga por el
/ado derecho.

Retire la bandeja del maletero.

Abata el respaldo del asiento trasero hacia delante.

Pase la rejilla de separacion por la puerta deslizante abierta,
en posicion de montaje.

Levante las argollas de amarre -A-.

Gire la tuerca -10- en la barra roscada izquierda -9-

Cale una arandela -5- en la barra roscada.

Coloque la rejilla de separacion -1- en la barra roscada.

Enrosque la tuerca de pomo -14- con la arandela -5- en la
barra roscada -9i-.

[z Nota

;INo apriete fodavia las tuercas de pomo -14-.

Atornille la barra roscada -9- con el tirafondo -8-, la chapa
de retencion -7-, la arandela -6- y la tuerca de pomo -11- a
la argolla de amarre -A-.

Fije la rejilla de separacion en la argolla de sujecion derecha
de forma analoga.

Encaje la base de goma -2- en el orificio de la barra de
apoyo izquierda -3-.

[z Nota

E/ apoyo derecho -4- se completa de forma analoga.

T

S

EBA4431-329

4 3. Montaje de la rejilla de separacion 7NO 017 221 B
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— Enrosque el apoyo izquierdo -3- con los tornillos tirafondo
-12-, las arandelas -6- y las tuercas de pomo -13-. El apoyo
izquierdo -3- debe apoyarse plano contra el revestimiento de
la columna.

— Fijar el apoyo derecho -4- en la parte derecha de la rejilla de
separacion de la forma correspondiente.

— Alinee la rejilla de separacion y atornille todos los puntos de
fijacion -flechas-.

— Vuelva los respaldos de los asientos a su posicion inicial.

[z Nota

Asegdrese de que los respaldos de los asientos traseros
encastran correctamente y que los reposacabezas no focan
contra la rejilla de separacion. En caso necesario, reajuste la
rejilla de separacion por las barras roscadas de las fijaciones
Inferiores.

— Monte la bandeja del maletero.

| i Nota
¢ Después de circular un breve tiempo compruebe todas las

uniones atornilladas y, en caso necesario, reapriete.

& Compruebe las uniones atornifladas de nuevo a intervalos
de tiempo regulares.

A JATENCION!

¢ jEstd prohibido fransportar personas detras de la rejilla
de separacion!

¢ Los reposacabezas deben ir siempre gjustados a la
altura correspondiente de la cabeza de los pasajeros.

¢ jLas cargas muy pesadas deben asegurarse
adicionalmente con cinchas!

[EBA4431-331]

3. Montaje de la rejilla de separacion 7NO 017 221 B 5
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4 Montaje del separador de espacios

7NO0 017 222
[z Nota
¢

El separador de espacios 7NO 017 222 es un kit
suplementario de la rejilla de separacion 7NO 017 221.

¢ Una vez montado el separador de espacios no es posible
volver a utilizar la bandeja del maletero.

[z Nota

Le recomendamos realizar el montgje con ayuda de una
segunda persona.

— Retire la bandeja del maletero.

— Encaje los revestimientos de goma -7- en los orificios de la
riostra del suelo -2-. /
#—2
D
| |
5 [
Dy
!
- %glr?%?: el separador de espacios -1- en la posiciéon de ﬁﬁjgﬁﬂ%%gw 1
' =l .-—:hbt P_ e_\
— Atornille el separador de espacios arriba y abajo a la rejilla E )=l u *jjm: \
de separacion con los tornillos de pomo -6- y las arandelas R 5 5 6
-5-. s==uil A

| P% ~—(E)4
\ A A
| -
\ 'x' W7\ A EBA4431-332
\ L1
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— Enganche la riostra de suelo -2- en la argolla de amarre -A-.

— Atornille el separador de espacios con el tirafondo -4-, la
arandela -5- y la tuerca de pomo -3- en la riostra de suelo

[z Nota

Asegurese de que la riostra de suelo -2- se apoya sobre el revestimiento del suelo con una ligera presion.
En caso necesario, reajuste la rejilla de separacion por las barras roscadas de las fijaciones inferiores.

[z Nota

& Después de circular un breve tiempo compruebe todas las
uniones atornilladas y, en caso necesario, reapriete.

& Compruebe las uniones atornifladas de nuevo a intervalos
de tiempo regulares.

4. Montaje del separador de espacios 7NO 017 222 7
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A JATENCION!

¢ jEstd prohibido fransportar personas detras de la rejilla
de separacion!

¢ Los reposacabezas deben ir siempre gjustados a la
altura correspondiente de la cabeza de los pasajeros.

¢ jLas cargas muy pesadas deben asegurarse
adicionalmente con cinchas!

8 4. Montaje del separador de espacios 7NO 017 222
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Volkswagen prislusenstvi

1 VSeobecné
1.1 VsSeobecné informace k montaznimu
navodu

| i Upozornéni:

Doporucujeme nechat provést montaz v autorizovaném servisu.

Tento navod obsahuje dllezité informace a varovani pro
manipulaci s vozidlem. DalSi informace, kterych byste si méli
byt védomi vhledem k vasi bezpe&nosti a bezpecnosti
spolucestujicich, najdete v Navodu k obsluze.

Volkswagen pfisluSenstvi stale pracuje na dalSim vyvoji vSech
vyrobku. Méjte proto pochopeni, Zze miize kdykoliv dojit ke
zménam obsahu dodavky, co se tyCe tvaru, vybaveni a
techniky. Udaje o obsahu dodavky, vzhledu a funkcich vyrobku
odpovidaji stavu informaci v dobé redakéni uzavérky. Z udajl,
vyobrazeni a popisl v tomto navodu nemohou byt odvozovany
jakékoliv néroky.

A POZOR!

Texty s timfo symbolem poukazuji na nebezpeci nehody
nebo poranén.

A Opatrné!

Texty s timto symbolem obsahuji duleZité informace, abyste
Zabranili Skodam na Vasem vozidle.

| ’i Upozornéni:

Texty s timto symbolem obsahuji doplriujici informace.

1. VSeobecné 1
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2 Obsah dodavky

| i Upozornéni:

Délici sténa 7NO 017 222 je doplrikem pro délici miizku 7NO 017 221.

Obsah dodavky, délici mfizka 7NO 017 221 B > Strana 3.
Rozsah dodavky, délici sténa 7N0 017 222 > Strana 3 .

2 2. Obsah dodavky
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Montaz délici mrizky 7NO 017 221 B > Strana 4 .
Montaz déliciho stény 7N0O 017 222 = Strana 6 .

2.1

Obsah dodavky, délici mfizka

7NO0 017 221 B

Kusovnik

Poz.

Nazev dilu

=
w

Délici mfizka

Gumova podlozka 20x40mm

Vzpéra vlevo

Vzpéra vpravo

Podlozka, M12

Podlozka, M8

Fixacni podlozka

Zavitova ty¢ vpravo, M12

OO N[O B W[N]~

Zavitova tyc¢ vlevo, M12

Matice, M12

Vratovy Sroub, M8x25mm

i d)

=6

10 11 12 13 14 [esasssi-azs

Vratovy Sroub, M8x20mm

Hvézdicova matice, M8

Hvézdicova matice, M12

Montazni navod

SN B[ININ] 22N 2B~

2.2

Rozsah dodavky, délici sténa
7NO 017 222

Kusovnik

Poz.

Nazev dilu

&

Délici sténa

Podlahova vzpéra

Hvézdicova matice

Vratovy Sroub, dlouhy

Podlozka

Hvézdicovy Sroub

N O[O~ WIN| -~

Gumova podlozka

Montazni navod

=S IDNNINN W]

//// 3
P~/
5 4

EBA4431-318
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3 Montaz délici mrizky 7NO 017 221

| i Upozornéni

Doporucujeme vam, abyste montaz provadeéli s pomoci druhé
osoby.

— Zatla¢te gumovou podlozku -2- do otvoru v délici mfizce -1-.

| i Upozornéni

Zkompletovani délici mriZky na pravé strane probiha stejnym

Zpusobem.

— Vyjméte kryt zavazadlového prostoru.

— Sklopte opéradla zadnich sedacek dopfedu.

— Skrz oteviené posuvné dvere uvedte délici mfizku do
motazni polohy.

— Odklopte upevinovaci oko -A-.

— Nasroubujte matici -10- na zavitovou ty¢ vlevo -9-.

— Na zavitovou ty¢ pfidejte podlozku -5-.

— Na zavitovou ty€ nasurité délici mfizku -1-.

— Na zavitovou ty€ vlevo -9- nasroubujte hvézdicovou matici
-14- spole¢né s podlozkou -5-.

| i Upozornéni

Hvézdicovou matici - 14- zatim nedotahujte!

— PfiSroubujte zavitovou ty¢ -9- pomoci vratového Sroubu -11-,
fixacni podlozky -7-, podlozky -6- a hvézdicové matice -13- k
upevnovacimu oku -A-.

— Pravou stranu délici mfizky pfiSroubujte k pravému
upeviovacimu oku stejnym zplsobem.

— Zatlacte gumovou podlozku -2- do otvoru ve vzpére vlevo
-3-.

| ’i Upozornéni

Upevnéni vzpéry vpravo -4- provedté stefnym zptsobem.

QA A\ —y

LY i

5\EBA443| -327

EBA4431-329
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— PriSroubujte vzpéru vlevo -3- pomoci vratovych Sroubu -12-,

podlozek -6- a hvézdicovych matek -13-. Vzpéra vlevo -3-
musi pfesné doléhat ke zakryti sloupku.

— Upevnéte vzpéru vpravo -4- na praveé strané délici mfizky
stejnym zplsobem.

— Vyrovnejte délici mfizku a utahnéte veskeré upevnovaci
body -Sipky-.

— Priklopte zpét opéradla zadnich sedacek.

| i Upozornéni

Dbejte na to, aby opéradla zadnich sedacek spravné zaskocily
a aby se opérky hlavy nedotykaly délici mriZky. Déelici mfizku
seridte podle potreby pomoci zavitovych tyéi spodnich uchytu.

— Namontujte kryt zavazadlového prostoru.

| Upozornéni

Po ujeti kratke vzdalenosti zkontrolujte vsechny sroubove
spoje a prip. je dotahnéfe.

& Kontrolujte sroubové spoje opakované v primerenych
intervalech.

A POZOR!

¢ Pieprava osob za délici miiZkou je zakdzana!

¢ Hlavové opérky musi byt vZdy nastaveny na spravnou
vysku hlavy cestujicich.

¢ Zviaste tézké predméty navic zajistéte upinacimi pasy!

3. Montaz délici miizky 7NO 017 221 5
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4 Montaz délici stény 7N0 017 222

| i Upozornéni

& Deélici sténa 7NO 017 222 je doplrikem k délici mrizce
7NO 017 221.

& Po montaZi delici stény jiZ nelze pouZit kryt zavazadlového
prostoru.

| i Upozornéni

Doporucujeme vam, abyste montaZz provadeli s pomoci druhé
osoby.

— Vyjmeéte kryt zavazadlového prostoru.

— Zatlaéte gumovou podlozku -7- do otvoru podlahové vzpéry /
-2-.
72
D
| |
4 |
Gy
!
— Ustavte délici sténu -1- do montazni polohy. ~N TN JW 1
- PriSroubujte délici sténu - nahore i dole - k délici mfizce [~ ?? B RS
pomoci hvézdicovych Sroubl -6- a podlozek -5-. L é? [t I [‘ﬁ“ \
AR5 i 6
‘:j:t:f : %EE%E;-
) = -
) I|||I
\I
6
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— Zavéste podlahovou vzpéru -2- do upeviiovaciho oka -A-.

— Pfisroubujte délici sténu vratovym Sroubem -4-, podlozkou
-5- a hvézdicovou matici -3- k podlahova vzpére -2-.

| i Upozornéni

Dbejte na to, aby podlahova vzpéra -2- doléhala na krytinu dna zavazadlového prostoru s lehkym tlakem.
Délici mriZku seridte podle potreby pomoci zavitovych tyci spodnich dchytd.

| i Upozornéni
& Po ujeli kratké vzdalenosti zkontrolujte vsechny sroubové
spoje a prip. je dotahnéte.

¢ Kontrolujte srouboveé spoje opakované v prfimefenych
intervalech.

4. Montaz délici stény 7NO 017 222 7
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A POZOR!

¢ Pieprava osob za délici miizZkou je zakdzana!

¢ Hlavové opérky musi byt vZdy nastaveny na spravnou
vysku hlavy cestujicich.

¢ Zviasté tézké predméty navic zajistéte upinacimi pasy!

8 4. Montaz délici stény 7NO 017 222
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